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zaklitimo ix globine sren: Vekomaj Zivi dr. Janeza Bleiweisa viteza “Ursteniskega spomin,
njegovemu imenu vedna &ast in slava’™ — Ko je isgovoril sadnji stavek, razkrila se je
spomeniika ploca, izklesana od sivega marmorja, Napis ji sléve:

V' otef kit ge dived
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i dnd 29, novenlra (881 i,
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72,7, i8or.

polavee je natd sapel Jenkovo | Molitev, in slavnost je bila kondawa, O pol
dveh je bil v Citalnici Lankel, na katerem so govorili gg.: o Fofnjak, fupan Gressells,
dr. wites Bledweds, nwotar Svetee in fvan Hribar, Velerni koncert na ialuifkem vrtu je
privabil obilo odliénega obfingtva in dostojno zavedil slavnest, katern se sicer ni zvrdila
v velikem obsegu, vender pa takd, da se , Pisateljsko podporno dradtve’ lahko upravideno
ponasa & njo,

Slovenski zemljevidi, Zoana firma E. &Izl na Dunaji se je fwrekla, da zaledi
slovenske zemljevide za ljudske in meilanske Zole ter je wmaprosila g prof. 8, Kuetewsje,
da bode wvredoval imenstvo ieh zemljevidov,

Gallusova tristoletnica, ki je bila dué 1z, w m | prasnovala se je také | da
se je v stolni cerkvi pela njega kvasna mada | Elisabsth Zachariae®, nedavno najdena
v tukajinji licejalni kojifnicl. Dla se je mogla peti, postavil jo je stolul Lkapelnilk gosp, .
Foerster v takt in moderne kljude, — , Glashena Matica® priredi jeseni komcert, pri ka-
terem se bodo pele zgolj skludbe Gallusove, Omenimo Je, da je Gallusovih mag katere
je zastedil gosp, Mawfwand, nad 10; nedolgo pa se je 5S¢ menilo, da nad slaval ceckvend
skladatelj sploh nebenib pisal ni,

Gospodi€ina Ivana Kobilca, znana slikarica slovenska, bila je pri letofuji sli-
karski razstavi v paritkem ssalonue odlikovana za dve razstavljeni sliki, Vedji listi francoski
so priobéili laskave ocene o nje umotvorih; zlasti je ngajala slika »En &ée (Poléti), na
kateri so slikane osebe prirodno veliko in sfdsebno plastitki,  Gospodidine Kobileo so
veprejeli v medndrodno druibo lepih umetnostij, &ast, kakerina se podelinje wmetnicam
namesto svetinje.

sPolzlan je Angel Gabriele. Porofujé v zadnji Stev, »Ljublj, Zvonae marsikal
zanimivega o starl slov, cerkveni pesmi: sJager na lovu frajae, zalelel je & g A, Fé&
konja, da zvé vzo pesem: »Pofidan jee, el morda se opira na nafo pesem: s]ager ma
lova drajae. Rad uwstrefem njega Zelji in podajam pesem: aPofelan je Angel Gabriele,
kakor je tiskana v sCithari octochordie na str. 67. Evo je:
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Ofz-lan  je  An - gel Ga-bri-el, vu je-den  va ras Na-za-reth:

L ; l: ‘T*Lim’r_’—"‘_ j:":iz;+m ]

K-je dne po-niz-ne De - vi-cze pra-ve Bo-dye [zlus - be - niz-ce.

Doyde v-priproztu hificzn, v onde nayde zorniceu
kotere tak govoryaife, v takoju pozdravlvafie,
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sZdrava budi & Maria! chizta ponima Devicra:
milosti puna nebezke, oberh punozti Angyelzke.
Gozpon je Bog vizegdar z-tobum, y pred tobum, y za tobum:
blagofzlovlyena jefzi ti, megy vizega faveta fenami.«
Kak to Deva be razmela, Angelzki naklon prijela:
kruto fzeje prestraffila, v v chiztom fzerczu zmutila,
Marie reche Gabriel; snestraffifre & Maria:
Bosjufzi milozt dobila, kogafsi gruto lyubila,
Ti hoches fzina prijeti, Boga-chloveka roditi:
devichtva neches zgubiti, Matifze hoches ozvati.
JEsuffemga moras zvati, on velik hoche poztati:
y grefni favet odkupiti, y pekel vefx opleniti,
Bofyi fze Szin hoche zvati, nyemun Otecz hoche dati:
na defwne ruke fzedeti, y naveke kralynvati.e
Reche Maria Angyelu, po imenom Gabrielu:
sKak to bude Gabricle, o faveti Bofyi Angyele?
Ar mufn nefzem zpoznala, nit devichtva pogubila:
nego fzem je obchuvala, Bogu fzem je alduvala, «
Zachne Angyel govoriti: »prefaveti Duh hoche priti:
y tebe hoche obztreti, y nyegva moch priztupiti,
flizabet tvd rodicza, ona je fzina priela:
y vu starczti rodila, arje zmofua rech Gozpounas.
Ponizno reche Devicza, sovo Bofya {zlushenicsa
budi mene poleg tvoje rechi, o faveti Angyele.«
Buditi dika Gozpoune, kifzi prijet od Devieze:
#Oczem y z-Duhom prefzvetem, dikati budi naveke, Amen,

Le malo izpremenjena se prepeva ta pesem Se danes v ndrodu hrvaskem (prim,
molitvenik O. E. Jaisa: »Isus prijatelj malenihe, kateri rabi najved ndrodu za pesmarico
str. 241, 18, izd.). Tudi napev se je izpremenil kij malo. »Pofzlan jes je po nekod
jako podoben pesmi aJager na lovu Srajae, vender mislim, da se ne oslanja wdnjo, ker
iste misli (poschno dialog) se nahaja malone v vseh adventskih pesmih (prim.: sPofelan
je Augel z nebac, »Cith, oct.e, str. 53.) & temeljé se na sv. pismu, Zatetek obeh pesmij
pa spominja stare latinske pesmi, katera zadenja:

sMissus venit, advolavit Gabriel de sidere:
& Mariae prins ille, dixit AVE Gratiae «

{glej »Cith, oct.¢, str, 42,, a njen hrvaski prevod na sir, 60,), Ako se pa katera pesem
oslanja na drugo, o femer dvojim, to bi bila slovenska izvirna in temeljna, kar prida nje
male &udni pedetek iz davne ddbe,

Ne morem si kij, da ne bi omenil fe knjitice, katera je izila letofnje pomladi v
Zagrebu: »Starohryvatske crkvene popijevkes, Ukajdio ih, harmonizovao i
tekstove im prindesio Vienceslav Novak, 89 str, 63, Cena 4o kr. V knjizici je ti-
skanih 52 pesmij (17 adventnib, 16 boiitnih, 7 postuih, 2 wizemske, 3 o sv, refnjem
Telesi, 5 razlitnih in 2 za mrlide), = vse so zajete iz prebogatega zaklada, katerega hrani
Hevatom njih »Cithara octochordae, katera pa je, da gredoé omenim, zbornik cerkvenih
pesmij, ne pa obrednik, kaker pie krivo g. A, Fékonja, Premalo se je doslej spodtovala
ta dragocena zbirka, dostojen spomenik nadih pradedov; od vseh stranij se je prinasala tuja

lﬁ;h.ss Digitalna knjiznica Slovenije



Barl'e, Janko. »Pofzlan je Angel Gabriel". 1891, Ljubljanski zvon

510 Listelk.

Sara, katera wvsa skupaj i vredna toliko, kakor jedna pesem iz sPopijevakac. Zakaj 1i
posojati pri drugih ndrodih, ako je v ndrodn toliko in takd krasnih vapevov (prim. Ku.
hadevo zbirko) in ¢e ima ndrod takov zbornik, kakerina je »Cithara octochordate  Res,
nikdo ze ni zanimal baf mnogo za cerkveno petje, dasi je takd zuamenito za ndrod, Tuje
pesmi se ne morejo omiliti ndroda, kaj I, ko se na vse prefege mudl in natezn jexik in
naglasek, da mora pristnega Hrevata khr who boleti. Al je morda to hreadki:

al’red tobom o Bo#é kledée i t, o, ali:
aNa lice mi paddmo
I'red tobom o Bozéle i, g, d.

Odslej bode menda vender bolje, Saj je ta Novakowvn zbirka wvelik komk L napredku,
Novak je pokazal Hrvatom pot, po katerem naj hodijo, pokazal jim studenec, iz katerega
naj zajemajo, Ida bi se le sPopijevikec hitro raziivile med ndrod! Prvikeat bodo zvenéle
morda marsikateremu razvajenem ufesu nekoliko éudno, ali wverjen sem, da bode resno,
dostojanstveno, cerkveno petje ndrodu po volji. Muogi teh koralnih napevov so takd
lepi, da lahke tekmujejo, kakor pravi sam Novak, z najlepdimi dmgovi wseh drogih
ndrodoy,

V], Novak je ritmiziral napeve, oblekel jih v harmonitko obleko, ali taks, da ne
izoubljajo koralnega zoadaja, in priredil jim dostojne besede, wikaj dasi moramo spofto-
vati staring, vender se ne more vel popevati ki takovega, kakor v paami sfager it d ¢,
kakerinih je v »Citharix ved  Dobro bi bilo pa vender, da je pesmim pridejan powvsod
ge stari tekst, ker bi ga bilo zanimivo primerjati, a tudi za razvijanje jezilka bi bilo zua.
menito, Med sPopijevkamic je dobila tudi nada sJager na lova frajae svoje mesto (glej
str, 23.), kakor tudi: sPoslan bi angjeo Gabriel {str. 22.) in »Missus venite (aDoletio
angjel s nebas na str, 20.). Besede sJagrue so sevédn povsem fzprememjene. Zbirka je
sestavljena jako marno in vestno; vsa dast izdajateljn! Nirodni ulitelli naj bi hitro sepli
po nji in jo uveli v narod, Sevéda Dbi trebaio nadaljevati to takd lepo delo, privediti Se
drugih pesmnd], rabiti pridno »Citharo octochordoe in v nje duli prenoviti in popraviti

cerkvenoe petje hrvatko, Bog daj! Fanko Purd.
V. izkaz darov za Predérnov spomenik. Prenesek . gld, 43800
Joiel Marn, ¢ kr, profesor i t, d. v Ljubljant . . . . . . . . I -
D, J. Kotnik, notarski kandidat v Ljubljani . . . iow b w5 W 10—
Dijaki iz Maribora, Celja, Ptuja in Gradea pri konéni vceehc- v Pluji s 330
Ivan Debelak, . in kr. stotnik v Ungvira § 5 @ o, % § & @ Uy [07—
Vigji rvealei v Ljubljani . . . . . . . . . . 10755

Skapaj . gld. 48351

Jagideva tridesetletnica. Dné 8. m, m. je prawnoval g, Fl Fagid tridesetletnico
svojega kojitevnega delovanja. Leta 1861, je namred izilo pryo delo njegovo v programa
zagrebike gimunazije | Pabirci po cviedu nadega narodnoga pjesniftva™; Stevilo vseh spisov
Jagicevih pa je od takrat legija. Kdor bi hotel navesti samd naslove vseh &lankov, kar
jih, je spisal Jagié v teh tridesetih letih, izpolail bi Ze precejinjo kujizo. O1 leta 1880,
je izdal, ne gledé na , Archiv fiir slavische Philologie®, katerega ureduje fe dandanes,
preobilo spisov, izmed katerih imenujemo samé | Zakon vinedolski®, | Specimina linguae
palagoeslovenicae”, Marinsko &vetero evangelije’, &iri paleografshe razprave, , Menaea™,
dopisovanje Kopitarja in Dobrovskega i, t, d., i, t, d. poleg mnogih drogih &lankov in océn
o delib ruskil ulenjakov, Prav sedaj izide njega studija o slovanskih starinah in nedolgo

twli vsestranski razSivens in spopolnjena studija o ndirodai poestji slovanski, katern  je
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